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I„ ВВЕДЕНИЕ

1с Пункт повестки дня, озаглавленный "Осуществление Декларации о 
создании безъядерной зоны в Африке: доклад Генерального секретаря",
был включен в предварительную повестку дня тридцать восьмой сессии 
в соответствии с резолюцией 37/78- А и В Генеральной Ассамблеи от 
9 декабря 1982 года»
2„ На своем 3-м пленарном заседании 23 сентября 1983 года Гене­
ральная Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постанови­
ла включить этот пункт в свою повестку дня» В тот же день на своем 
4-м пленарном заседании Ассамблея постановила передать этот пункт 
на рассмотрение Первого комитета„
Зо На своем 2-м заседании 11 октября Первый комитет постановил 
провести общие прения, а затем обмен мнениями по переданным ему 
пунктам повестки дня, касающимся разоружения, а именно по пунктам 
43-63, 139 и 141» Обсуждение этих пунктов, а также пунктов 143 и 
144, переданных на рассмотрение Первого комитета Генеральной Ассамб­
леей на ее 28-м пленарном заседании 11 октября, проходило на 3 -3 1-м 
заседаниях, состоявшихся 17 октября-11 ноября (см„ A/c.l/38/pv. 3-31).
4 » В связи с пунктом 46 Первому комитету был представлен доклад 
Генерального секретаря (А/38/196)»
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II. РАССМОТРЕНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЙ

5° Сьерра-Леоне от имени Группы африканских государств представи­
ла 11 ноября проект резолюции, озаглавленный "Осуществление Декла­
рации о создании безъядерной зоны в Африке" (A/C.1/38/L.67). Этот 
проект резолюции был представлен Сьерра-Леоне на 33-м заседании 
17 ноября и гласил:

"Генеральная Ассамблея,

учитывая Декларацию о создании безъядерной зоны в Афри­
ке 1/, принятую Ассамблеей глав государств и правительств Ор­
ганизации африканского единства на ее первой очередной сессии, 
состоявшейся в Каире 17-21 июля 1964- года,

ссылаясь на свою резолюцию 1652 (Хлг1) от 24- ноября 1961 го­
да - первую по данному вопросу, а также на свои резолюции 2033 
(XX) от 3 декабря 1965 года, 32/81 от 12 декабря 1977 года, 
33/63 от 14- декабря 1978 года, 34-/76 А от II декабря 1979 года, 
35/15-6 В от 12 декабря 1980 года, 36/86 В от 9 декабря 1981 го­
да и 37/75- А от 9 декабря 1982 года, в которых она призвала 
все государства рассматривать и признавать африканский конти­
нент и окружающие его районы как зону, свободную от ядерного 
оружия,

напоминая, что в своей резолюции 33/63 от 15- декабря 
1978 года она решительно осудила любые явные или тайные попыт­
ки Южной Африки внедрить ядерное оружие на африканском конти­
ненте и потребовала, чтобы Южная Африка немедленно отказалась 
■ от проведения любых ядерных взрывов на африканском континенте 
или где бы то ни было,

ссылаясь на свою резолюцию 35/15-6 А от 12 декабря 1980 го­
да, в которой она, среди прочего, выразила свою признательность 
Генеральному секретарю за его доклад о плане и потенциале Юж­
ной Африки в ядерной области ( А/35/402 и Corr.l) и заявила о 
своей глубокой тревоге в связи со сделанным в докладе выводом 
о способности Южной Африки производить ядерное оружие,

1/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, 
приложения, пункт 105 повестки дня, документ

двадцатая сессия,

/•



A/38/624
Russian
Page 3

вновь подтверждая, что продолжение развития Южной Африкой 
ядерного потенциала подвергает серьезной опасности достижение 
цели Декларации о создании безъядерной зоны в Африке и создает 
серьезную угрозу не только для безопасности африканских госу­
дарств, но и для международного мира и безопасности,

ссылаясь также на свою резолюцию 3 7/ Ю О  F от 13 декабря 
1982 года, в которой она, среди прочего, просила Секретариат, 
в частности Департамент по вопросам разоружения и Институт Ор­
ганизации Объединенных Наций по исследованию проблем разоруже­
ния, оказывать помощь государствам и региональным учреждениям, 
запрашивающим ее в рамках региональных мер по разоружению, 
осуществляемых по инициативе и при участии всех заинтересован­
ных государств,

отмечая доклад Директора Института Организации Объединен­
ных Наций по исследованию проблем разоружения (А/38/475),

отмечая доклад Генерального секретаря (А/38/4-67) о дея­
тельности Консультативного совета по исследованиям в области 
разоружения,

принимая к сведению, с озабоченностью, доклад Комиссии по 
разоружению (375Н74-2) , в частности пункт 24- доклада, касающий­
ся вопроса о ядерном потенциале Южной Африки,

будучи убеждена в настоятельной необходимости рассмотре­
ния международным сообществом практических мер в целях дости­
жения целей Декларации о создании безъядерной зоны, в Африке,

1 „ вновь решительно подтверждает свой призыв ко всем 
государствам рассматривать и признавать африканский континент 
и окружающие его районы как зону, свободную от ядерного оружия;

2 о вновь подтверждает, что осуществление Декларации о
создании безъядерной зоны в Африке, принятой главами африкан­
ских государств и правительств, явилось бы важной мерой по 
предотвращению распространения ядерного оружия и содействию 
международному миру и безопасности;

3° осуждает упорное стремление Южной Африки обладать 
ядерным потенциалом, а также все формы ядерного сотрудничест­
ва любого государства, корпорации, учреждения или отдельного 
лица с расистским режимом, которые позволяют ему препятство­
вать осуществлению цели Декларации о создании безъядерной зо­
ны в Африке, направленной на сохранение Африки свободной от 
ядерного оружия;

/.
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призывает все государства, корпорации, учреждения и 
отдельных лиц немедленно прекратить любую форму сотрудничест­
ва с расистским режимом Южной Африки, которая позволяет ему 
препятствовать обушествлению цели вышеупомянутой Декларации;

5„ требует 1 вновь, чтобы расистский режим Южной Африки 
воздерживался от испытаний, производства, развертывания, транс 
портировки, хранения, применения или угрозы применения ядерно- 
го оружия;

требует вновь, чтобы Южная Африка немедленно предо­
ставила все свои ядерные установки и устройства для проверки 
Международным агентством по атомной энергии;

7“ просит Институт -Организации Объединенных Наций по 
исследованию проблем разоружения в сотрудничестве с Департа­
ментом по вопросам разоружения и в консультации с Организацией 

. африканского единства предоставить данные о продолжающемся 
развитии ядерного потенциала Южной Африки в целях определения 
и рассмотрения практических мер для скорейшего осуществления 
Декларации о создании безъядерной зоны в Африке и содействия 
общей цели нераспространения ядерного оружия;

8» просит Директора Института Организации Объединенных 
Наций по исследованию проблем разоружения представить доклад 
Ассамблее, на ее тридцать девятой сессии;

9 о постановляет включить в предварительную повестку дня 
своей тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Осуществле 
ние Декларации о создании безъядерной зоны в Африке"„

6» ' -21 ноября Сьерра-Леоне от имени соавторов представила пере­
смотренный проект резолюции (A/c„i/38/L„67/Rev. 1), пункт 8 поста­
новляющей части которого был изменен следующим образом :

"8° просит Генерального секретаря оказать необходимую 
поддержку Институту Организации Объединенных Наций по иссле­
дованию проблем разоружения, с тем чтобы позволить ему выпол­
нить задачу, возложенную на него в соответствии с настоящей 
резолюцией, и просит Институт представить доклад Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать девятой сессии;",

7 о 23 ноября Сьерра-Леоне от имени соавторов представила пере­
смотренный проект резолюции (A/c.l/38/L.67/Rev. 2), пункт 7 поста­
новляющей части которого был изменен следующим образом:
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"7° просит Институт Организации Объединенных Наций по 
исследованию проблем разоружения в сотрудничестве с Департа­
ментом по вопросам разоружения и в консультации с Организацией 
африканского единства предоставить данные о продолжающемся 
развитии ядерного потенциала Южной Африки;"»

8о В связи с проектом резолюции A/c„l/38/L„67/Rev.2 Генеральный 
секретарь представил заявление об административных и финансовых 
последствиях (а/с„1/38/]А7 9) .

9 о На своем 4-1-м заседании 25 ноября Комитет провел голосование 
по проекту резолюции A/c.l/38/L,67/Rev„2s результаты которого были 
следующими :

а) пункт 8 постановляющей части был принят в результате за­
носимого в отчет о заседании голосования 103 голосами против одного 
при 22 воздержавшихся » Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за:

Голосовали
против:

Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан, 
Багамские Острова, Бангладеш, Бахрейн, Бенин, 
Берег Слоновой Кости, Бирма, Боливия, Бразилия, 
Бурунди, Бутан, Венесуэла, Верхняя Вольта, 
Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, 
Гондурас, Греция, Дания, Демократическая 
Кампучия, Демократический Йемен, Джибути, 
Доминиканская Республика, Египет, Замбия, 
Зимбабве, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак,
Иран (Исламская Республика), Ирландия, Исландия, 
Испания, Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, 
Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Мавритания, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, 
Мальдивские Острова, Мальта, Марокко, Мексика, 
Мозамбик, Непал, Нигерия, Никарагуа, Норвегия, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенные 
Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Перу, 
Руанда, Румыния, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская 
Республика, Сомали, Судан, Суринам, Сьерра- 
Леоне, Таиланд, Того, Тринидад и_Тобаго, Тунис, 
Турция, Уганда, Уругвай, Фиджи, Филиппины, 
Финляндия, Чад, Чили, Швеция, Шри Ланка,
Эквадор, Эфиопия, Югославия»
Соединенные Штаты Америки»

/.
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Воздержались : Австралия, Белорусская Советская Социалистичес­
кая Республика, Бельгия, Болгария, Венгрия, 
Германии, Федеративная Республика, Германская 
Демократическая Республика, Израиль, Италия, 
Канада, Люксембург, Монголия, Нидерланды,
Новая Зеландия, Польша, Португалия, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Украинская Советская Социалистическая Республика, 
Франция, Чехословакия и Япония,,

Ъ) проект резолюции A/c.l/38/L.67/Rev,2 в целом был принят в 
результате заносимого в отчет о заседании голосования 121 голосом 
при 6 воздержавшихся, причем никто не голосовал против (см. пункт 1 5 , 
проект резолюции А). Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола,
Аргентина, Афганистан, Багамские Острова, 
Бангладеш, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бенин, Берег 
Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Боливия, 
Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, 
Гана, Гватемала, Германии, Федеративная 
Республика, Германская Демократическая Республи­
ка, Гондурас, Греция, Дания, Демократическая 
Кампучия, Демократический Йемен, Джибути, 
Доминиканская Республика, Египет, Замбия, 
Зимбабве, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак,
Иран (Исламская Республика), Ирландия, Исландия, 
Испания, Италия, Йемен, Канада, Катар, Кения, 
Кипр, Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, 
Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Люксембург, Мавритания, Мадагаскар, 
Малави, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, 
Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Непал, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Новая 
Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика 
Камерун, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, 
Пакистан, Панама, Перу, Польша, Руанда, Румыния, 
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сингапур, Сирийская Арабская Республика, Сомали, 
Союз Советских Социалистических Республик,
Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Республика, 
Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Чад, 
Чехословакия, Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия, Япония.

/  о о о
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Голосов против подано не было»

Воздержались : Бельгия, Израиль, Португалия, Соединенное
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Франция»
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B„ Проект резолюции A/CB 1/38/L .68 и Rev.l и 2

10. 11 ноября Сьерра-Леоне от имени Группы африканских государств
представила проект резолюции, озаглавленный "Ядерный потенциал Южной 
Африки” (А/Со1/38/Lо68)« Этот проект резолюции был представлен Сьер­
ра-Леоне на 33-м заседании 17 ноября и гласил следующее:

"Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 34-/76 В от 11 декабря 1979 года, 

35/14-6'А от 12 декабря 1980 года, 36/86 А от 9 декабря 1981 года
к 37/74- В от 9 декабря 1982 года,

учитывая Декларацию о создании безъядерной зоны в Африке 2/, 
принятую Ассамблеей глав государств и правительств Организации 
африканского единства в июле 1964- года,

напоминая, что в Заключительном документе десятой специаль­
ной сессии Генеральной Ассамблеи она отметила, что накопление ра­
систскими режимами'вооружений и приобретение военной технологии, 
равно как и возможное приобретение ими ядерного оружия действи­
тельно" представляет собой угрожающее и все более опасное препят­
ствие для мирового сообщества, перед которым стоит настоятельная 
задача разоружения,

принимая к сведению резолюцию GC (ХХУ11)/700, принятую Гене­
ральной конференцией Международного агентства по атомной энергии 
в ходе ее двадцать седьмой очередной сессии по вопросу о ядерном 
потенциале Южной Африки,

напоминая, что в своей резолюции 33/63 от 14- декабря 1978 го­
да она решительно осудила любые явные или тайные попытки Южной 
Африки внедрить ядерное оружие на африканском континенте и потре­
бовала, чтобы Южная Африка немедленно отказалась от проведения 
любых ядерных взрывов на африканском континенте или где бы то 
ни было,

ссылаясь на свою резолюцию 35/14-6 А от 12 декабря 1980 года, 
в которой она, среди прочего, выразила свою признательность Гене­
ральному секретарю за его доклад о плане и потенциале Южной Аф­
рики в ядерной области (А/35/4-02 и Corr.l) и выразила свою глубо­
кую тревогу в связи со сделанным в докладе Генерального секретаря 
выводом о способности Южной Африки производить ядерное оружие,

2/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцатая сессия, 
приложения, пункт 105 повестки дня, документ А75975° " ~

/...
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с сожалением отмечая, что, несмотря на беспокойство между­
народного сообщества относительно ядерного потенциала Южной Аф­
рики и признанную необходимость конкретно и в срочном порядке 
рассмотреть этот вопрос, Комиссия по разоружению не смогла завер­
шить рассмотрение этого важного пункта своей повестки дня и 
вынести конкретные рекомендации в ходе своей сессии 1983 года 
по вопросам существа,

будучи крайне обеспокоена тем, что Южная Африка, грубо на­
рушая принципы международного права и соответствующие положения 
Устава Организации Объединенных Наций, не только продолжает, но 
фактически активизирует свои вооруженные нападения и другие акты 
агрессии и подрывные действия против независимых государств юж­
ной части Африки, в частности Мозамбика, Лесото и Анголы, часть 
территории которой по-прежнему оккупируют южноафриканские силы,

решительно осуждая военную оккупацию южноафриканскими вой­
сками частей территории Народной Республики Анголы в нарушение 
ее национального суверенитета, независимости и территориальной 
целостности,

выражая свое глубокое разочарование тем, что, несмотря на 
неоднократные призывы международного сообщества, некоторые запад­
ные государства и Израиль по-прежнему сотрудничают с расистским 
режимом Южной Африки в военной и ядерной областях и что некоторые 
из этих же западных государств, с готовностью прибегая-к"исполь­
зованию права вето, постоянно срывают все попытки в Совете Бе­
зопасности решить вопрос о Южной Африке эффективным образом,

осуждает широкое наращивание мощи военной машины Южной 
Африки, в том числе ее неистовое приобретение способности произ­
водить ядерное оружие для репрессивных и агрессивных целей, a. 
также в качестве средства шантажа;

2= выражает свою полную поддержку правительствам незави­
симых государств южной части Африки в их усилиях по обеспечению 
гарантий и охране своей территориальной целостности и националь­
ного суверенитета;

3° вновь подтверждает, что приобретение расистским режи­
мом потенциала ядерного оружия представляет собой чрезвычайно 
серьезную опасность для международного мира и безопасности и 
особенно подрывает безопасность африканских государств, а также 
увеличивает опасность распространения ядерного оружия;
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просит Комиссию по разоружению тщательно и в первооче­
редном порядке рассмотреть вопрос о ядерном потенциале Южной 
Африки в ходе своей сессии 1984 года с учетом, среди прочего, 
выводов группы экспертов, назначенных Генеральным секретарем 
(А/35/4-02 и Corr.l)? с целью принятия конкретных рекомендаций по 
данному вопросу;

5= просит Совет Безопасности для целей разоружения и вы­
полнения своей обязанности и ответственности за поддержание меж­
дународного мира и безопасности принять принудительные меры, с 
тем чтобы предотвратить приобретение каким бы то ни было расист­
ским режимом оружия или военной технологии;

6= просит далее Совет Безопасности оперативно завершить 
свое рассмотрение рекомендаций Комитета, учрежденного резолюци­
ей 421 (1977) по вопросу о Южной Африке, с тем чтобы устранить 
существующие лазейки в эмбарго на поставки оружия и сделать его 
более эффективным и запретить, в частности, все формы сотрудни­
чества с расистским режимом Южной Африки в ядерной области;

7 „ осуждает все формы ядерного сотрудничества любого го­
сударства, корпорации, учреждения или отдельного лица с расистс­
ким режимом Южной Африки, поскольку такое сотрудничество позво­
ляет ему, среди прочего, препятствовать достижению цели Деклара­
ции о создании безъядерной зоны в Африке, направленной на то, 
чтобы сохранить Африку свободной от ядерного оружия;

8, осуждает недавнее решение правительства одной крупной 
державы, в развитие своей политики "конструктивного сотрудниче­
ства", предоставить нескольким корпорациям, базирующимся на ее 
территории, лицензии на техническое и эксплуатационное обслужи­
вание ядерной установки в Южной Африке;

9, призывает все государства, корпорации, учреждения и 
отдельных лиц немедленно прекратить всякое военное и ядерное сот­
рудничество с расистским режимом Южной Африки, включая предо­
ставление ему таких материалов, как электронно-вычислительные 
машины, электронное оборудование и соответствующая технология;

10, вновь требует, чтобы Южная Африка немедленно предоста­
вила все свои ядерные установки и средства для проверки Международ­
ным агентством по атомной энергии;

11, просит Генерального секретаря самым пристальным образом 
следить за развитием Южной Африки в ядерной области и представить 
доклад по этому вопросу Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
девятой сессии".
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11» 21 ноября Сьерра-Леоне от имени соавторов представила пересмот­
ренный проект резолюции (А/С„1/38/l=68/Eev.l)y девятый пункт преамбулы 
которого был изменен следующим образом:

"решительно осуждая военную оккупацию южноафриканскими вой­
сками частей территории Народной Республики Ангола в нарушение 
ее национального суверенитета, независимости и территориальной 
целостности и требуя немедленного и безусловного вывода южно­
африканских войск с территории Анголы,"»

12» 23 ноября Сьерра-Леоне от имени соавторов представила пересмот­
ренный проект резолюции (А/С„1/38/L» 68/Rev, 2), в котором:

a) второй пункт преамбулы был изменен следующим образом:
"учитывая Декларацию о создании безъядерной зоны в Африке 1/, 

принятую Ассамблеей глав государств и правительств Организации 
африканского единства на ее первой очередной сессии, проходившей 
в Каире с 17 по 21 июля 1964- года,";
b) четвертый пункт преамбулы был изменен следующим образом:

"принимая к сведению резолюцию GC (XXTII)/EES 4-08, приня­
тую о о о "  о

13» На 4-1-м заседании 25 ноября Сьерра-Леоне от имени соавторов внес­
ла устную поправку в пункт 8 постановляющей части проекта резолюции 
следующего содержания:

"8» осуждает, в частности, недавние решения некоторых 
государств-членов предоставить нескольким корпорациям, базирую­
щимся на их территориях, лицензии на поставку оборудования для 
ядерных установок в Южной Африке и на их техническое и эксплуа­
тационное обслуживание ;" =

14-» На своем 4-1-м заседании 25 ноября Комитет принял проект резолю­
ции А/С»1/38/L» 68/Rev. 2 с внесенными устными поправками в результате 
заносимого в отчет о заседании голосования 112 голосами против 4- 
при 11 воздержавшихся (см» пункт 15, проект резолюции В)» Голоса 
распределились следующим образом:

Голосовали за: Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, Аф­
ганистан, Багамские Острова, Бангладеш, Бахрейн, 
Белорусская Советская Социалистическая Республика, 
Бенин, Берег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, 
Боливия, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Вене­
суэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, Гаити,
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Голосовали 
против :

Воздержались :

Гайана, Гана, Гватемала, Германская Демо­
кратическая Республика, Гондурас, Греция, Да­
ния, Демократическая Кампучия, Демократический 
Йемен, Джибути, Доминиканская Республика, Египет, 
Замбия, Зимбабве, Индия, Индонезия, Иордания,
Ирак, Иран ('Исламская Республика), Ирландия, Ис­
ландия, Испания, Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, 
Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаос­
ская Народно-Демократическая Республика, Либерия, 
Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Мавритания, 
Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, 
Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Непал, Нигерия, Никарагуа, Норвегия, Объединенная 
Республика Камерун, Объединенные Арабские Эмираты, 
Оман, Пакистан, Панама, Перу, Польша, Руанда, 
Румыния, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, 
Сомали, Союз Советских Социалистических Республик, 
Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, 'Три­
нидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Уругвай, 
Фиджи, Филиппины, Финляндия, Чад, Чехословакия, 
Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Юго­
славия о
Израиль, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Франция о

Австралия, Бельгия, Германии, Федеративная Респуб­
лика, Италия, Канада, Люксембург, Малави, Нидер­
ланды, Новая Зеландия, Португалия, Япония»



III„ РЕКОМЕНДАЦИИ ПЕРВОГО КОМИТЕТА
I5 = Первый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следую­
щий проект резолюции:

Осуществление Декларации о создании безъядерной зоны в _Ар'РИГИ
А

Осуществление Декларации
Генеральная Ассамблея,
учитывая Декларацию о создании безъядерной зоны в Африке 3/, 

принятую Ассамблеей глав государств и правительств Организации 
африканского единства на ее первой очередной сессии, состоявшейся в 
Каире 17-21 июля 1964- года,

ссылаясь на резолюцию 1652 (ХУ1) от 24- ноября 1961 года - первую 
по данному вопросу, а также на свои резолюции 2033 (XX) от 3 декабря 
1965 года, 32 /8 1 от 12 декабря 1977 года, 33/63 от 14- декабря 
1978 года, 34-/76 А от II декабря 1979 года, 35/14-6 В от 12 декабря 
1980 года, 36/86 В от 9 декабря 1981 года и 37/74- А от 9 декабря 
1982 года, в которых она призвала все государства рассматривать 
и признавать африканский континент и окружающие его районы как зону, 
свободную от ядерного оружия,

напоминая, что в своей резолюции 33/63 она решительно осудила 
любые явные или тайные попытки Южной Африки внедрить ядерное оружие 
на африканском континенте и потребовала, чтобы Южная Африка немедлен­
но отказалась от проведения любых ядерных взрывов на африканском 
континенте или где бы то ни было,

ссылаясь на свою резолюцию 35/14-6 А от 12 декабря 1980 года, 
в которой она, среди прочего, выразила свою признательность Генераль­
ному секретарю за его доклад о плане и потенциале Южной Африки в 
ядерной области 4/ и заявила о своей глубокой тревоге в связи со 
сделанным в докладе выводом о способности Южной Африки производить 
ядерное оружие,

вновь подтверждая, что продолжение развития Южной Африкой ядер­
ного потенциала подвергает серьезной опасности достижение цели Декла­
рации и создает серьезную угрозу не только для безопасности афри­
канских государств, но и для международного мира и безопасности,
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Т./ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцатая сессия, 
приложение-̂ пункт 105 повестки дня, документ А/5975=

4/ А/р 5/402 и Согг.1.
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ссылаясь также на свою резолюцию 37/100 р от 13 декабря 1982 го 
да, в которой она, среди прочего, просила Секретариат, в частности 
Департамент по вопросам разоружения^ Институт Организации Объеди­
ненных Наций по исследованию проблем разоружения оказывать помощь 
государствам и региональным учреждениям, запрашивающим ее в рамках 
региональных мер по разоружению, осуществляемых по инициативе и при 
участии всех заинтересованных государств,

отмечая доклад Директора Института Организации Объединенных 
Наций по исследованию проблем разоружения J5/,

отмечая доклад Генерального секретаря о деятельности Консульта­
тивного совета но исследованиям в области разоружения 6/,

с озабоченностью принимая к сведению доклад Комиссии по разо­
ружению 7./? в частности пункт 24- доклада, касающийся вопроса о ядер- 
ном потенциале Южной Африки,

будучи убеждена в настоятельной необходимости рассмотрения 
международным сообществом практических мер в целях достижения целей 
Декларации,

1 . вновь решительно подтверждает свой призыв ко всем государ­
ствам рассматривать и признавать африканский континент и окружающие 
его районы как зону, свободную от ядерного оружия;

2о вновь подтверждает, что осуществление Декларации о создании 
безъядерной зоны в Африке, принятой главами африканских государств 
и правительств, явилось бы важной мерой по предотвращению распростра 
нения ядерного оружия и содействию международному миру и безопас­
ности;

Зо осуждает упорное стремление Южной Африки обладать ядерным 
потенциалом, а также все формы ядерного сотрудничества любого го­
сударства, корпорации, учреждения или отдельного лица с расистским 
режимом, которые позволяют ему препятствовать осуществлению цели 
Декларации, направленной на сохранение Африки,свободной от ядерного 
оружия;

5/ А/38/4-75 0
6/ А/38/4-67.
7/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая 

сессия, Дополнение № 4-2 ч А/36/4-2) „ ~
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4-o призывает все государства, корпорации, учреждения и отдель­
ных лиц немедленно прекратить любую форму сотрудничества с расистским 
режимом Южной Африки, которая позволяет ему препятствовать осущест­
влению цели Декларации;

5= требует вновь, чтобы расистский режим Южной Африки воздер­
живался от испытаний, производства, развертывания, транспортировки, 
хранения, применения или угрозы применения ядерного оружия;

б о требует вновь, чтобы Южная Африка немедленно предоставила 
все свои ядерные установки и устройства для проверки Международным 
агентством по атомной энергии;

7» просит Институт Организации Объединенных Наций по исследова­
нию проблем разоружения в сотрудничестве с Департаментом по вопросам 
разоружения и в консультации с Организацией африканского единства 
предоставить данные о продолжающемся развитии ядерного потенциала 
Южной Африки ;

8 » просит Генерального секретаря оказать необходимую поддержку 
Институту Организации Объединенных Наций по исследованию проблем 
разоружения, с тем чтобы позволить ему выполнить задачу, возложен­
ную на него в соответствии с настоящей резолюцией, и просит Институт 
представить доклад Генеральной Ассамблее на ее тридцать девятой 
сессии;

9= постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Осуществление декла­
рации о создании безъядерной зоны в Африке"»
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Ядерный потен пиал Южной Африки
Гонеральпйя Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 34/76 В от II декабря 1979 года, 

35/146 А от 12 декабря 1980 года, 36/86 А от 9 декабря 1981 года и 
37/74 В от 9 декабря 1982 года,

учитывая Декларацию о создании безъядерной зоны в Африке 8/, 
принятую Ассамблеей глав государств.и правительств Организации афри­
канского единства на ее первой очередной сессии, проходившей в Каи­
ре с 17 по 21 июля 1964- года,

напоминая, что в Заключительном документе десятой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи она отметила, что накопление расистски­
ми père имам и вооружений и приобретение военной технологии, равно как 
и возможное приобретение ими ядерного оружия, действительно предста- 
ляет собой угрожающее и все более опасное препятствие для мирового 
сообщества, перед которым стоит настоятельная задача разоруже-
.ыия_9/,

принимая к сведению резолюцию GC (XXFIl)/RES*408, принятую Гене­
ральной конференцией Международного агентства по атомной энергии в 
ходе ее двадцать седьмой очередной сессии по вопросу о ядерном по­
тенциале Южной Африки,

напоминая, что в своей резолюции 33/63 от 14- декабря 1978 года 
она решительно осудила любые явные или тайные попытки Южной Африки 
внедрить ядерное оружие на африканском континенте и потребовала, 
чтобы Южная Африка немедленно отказалась от проведения любых ядернш 
взрывов на африканском континенте или где бы то ни было,

3

8/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцатая сессия, 
приложения, пункт 105 повестки дня, документ А/5979.

9/ Резолюция S-I0/2, пункт 12.

/.
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ссылаясь на свою резолюцию 35/146 А от 12 декабря 1980 года, 
в которой она, среди прочего, выразила свою признательность Генераль­
ному секретарю за его доклад о плане и потенциале КЬ:сной Африки в 
ядеркой области (и выразила свою глубокую тревогу в
связи со сделанным в докладе Генерального секретаря выводом о спо­
собности Южной .Африки производить ядерное оружие,

с сожалением отмечая, что, несмотря на беспокойство международ­
ного сообщества относительно ядерного потенциала Южной Африки и при­
знанную необходимость конкретно и в срочном порядке рассмотреть этот 
вопрос, Комиссия по разоружению не смогла завершить рассмотрение 
этого важного пункта своей повестки дня и вынести конкретные рекомен­
дации 'в ходе своей сессии 1983 года по вопросам существа,

будучи крайне обеспокоена тем, что Южная Африка, грубо нарушая 
принципы международного права и соответствующие положения Устава Ор­
ганизации Объединенных Наций, не только продолжает, но фактически 
активизирует свои вооруженные нападения и другие акты агрессии и 
подрывные действия против независимых государств южной части Африки, 
в частности Лесото, Мозамбика и Анголы, часть территории которой 
по-прежкему оккупируют южноафриканские силы,

осуждая военную оккупацию южноафриканскими войсками 
частей территории Анголы в нарушение ее национального сувере­
нитета, независимости и территориальной целостности и требуя 
немедленного и безусловного вывода южноафриканских войск с террито­
рии Анголы,

выражая_у1вре__глубркор разочарование тем, что, несмотря на неод­
нократные призывы международного сообщества, некоторые западные го­
сударства и Израиль по-прежнему сотрудничают с расистским режимом 
Южной Африки в военной и ядерной областях и что некоторые из этих же 
западных государств, с готовностью прибегая к использованию права 
вето, постоянно срывают все попытки в Совете Безопасности решить 
вопрос о Южной Африке эффективным образом,

1* осуждает широкое наращивание,мощи военной машины Южной 
Африки,, в том' числе ее-неистовое приобретение способности произво­
дить, .ядерное оружие для репрессивных и агрессивных целей, а также 
в качестве' средства- шантажа;

выражает свою полн?до поддержку правительствам независимых 
государств/южной части Африки в их усилиях по обеспечению гарантий 
и охране своей территориальной целостности и национального суверени­
тета;

Ю /  А/35/4-0 2 и СоггЛ*
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вновь подтверждает, что; приобретение расистским режимом 
потенциала ядерного оружия представляет собой чрезвычайно серьезную 
опасность для международного’мира и ''безопасности и особенно подры­
вает безопасность африканских государств, а также увеличивает опас­
ность распространения ядерного оружия;

4-» просит Комиссию по разоружению тщательно и в первоочеред­
ном порядке рассмотреть вопрос о ядерном потенциале Южной Африки в 
ходе своей сессии 1984- года с учетом, среди прочего, выводов группы 
экспертов, назначенных Генеральным секретарем ТО/, с целью приня­
тия конкретных рекомендаций по данному вопросу;

5° просит Совет Безопасности для целей разоружения и выполне­
ния своей обязанности и ответственности за поддержание международного 
мира и безопасности принять принудительные меры, с тем чтобы предот­
вратить приобретение каким бы то ни было расистским режимом оружия
или военной технологии;

8» просит далее Совет Безопасности оперативно завершить свое 
рассмотрение рекомендаций Комитета, учрежденного резолюцией 4-21 (1977) 
по вопросу о Южной А.фрике, с тем чтобы устранить существующие лазейки 
в эмбарго на поставки оружия и сделать его более эффективным и запре­
тить, в частности, все формы сотрудничества с расистским режимом 
Южней Африки в ядерной области;

V* осуждает все формы ядерного сотрудничества любого государ­
ства, корпорации, учреждения или отдельного лица с расистским режи­
мом Южной Африки, поскольку такое сотрудничество позволяет ему, среди 
прочего, препятствовать достижению цели Декларации о создании безъя- 
дерной зоны в Африке, направленной на то, чтобы сохранить Африку сво­
бодной от ядерного оружия;

8. осуждает, в частности, недавние решения некоторых государств-членов, 
предоставить нескольким корпорациям, базирующимся на их территори­
ях, лицензии на поставку оборудования для ядерных установок в Южной 
Африке и на тс техническое к эксплуатационное обслуживание;

9» призывает все государства, корпорации, учреждения и отдель­
ных л и ц  н ем едленно прекратить всякое в о е н н о е и ядерное сотрудничест­
во с расистским режимом Южной Африки, включая предоставление ему 
таких материалов, как электронно-вычислительные машины, электронное 
оборудование и соответствующая технология;

7-Q» вновь требует, чтобы'Южная Африка немедленно предоставила 
все свои ядерные установки и средства для проверки Международным 
агентством по атомной энергии;

просит Генерального секретаря самым пристальным образом 
следить за развитием Южной Африки .в ядерной области и представить 
доклад по этому вопросу Генеральной А с с а м б л е е  на е е тридцать девятой 
сессии.


